CAV=X

ZF728.09  05/2021

€

INSTRUCTIONS FOR USE

Quadrant Flow

o Cavex Holland BV
Fustweg 5
2031 CJ Haarlem
The Netherlands
T +3123 53077 00
dental@cavex.nl
www.cavex.nl

YOUR
IMPRESSION

IS OUR
SPECIALTY

ZF728.09 IFU quadrant flow multi 520x210.indd 1

0197

MD

(EN) INSTRUCTIONS FOR USE

Quadrant Flow

Description
Quadrant Flow is a flowable, light-curing, radiopaque hybrid composite.

Composition

Quadrant Flow is based on multifunctional methacrylate monomers (EBADMA /
TEGDMA) and contains approximately 62 % by weight or 38 % by volume inorganic
fillers such as Ba-Al-F silicate glass and SiO2. The filler particle size is between 0.005
pm and 5 pm. Barium Aluminium Boro Fluor Silicate Glass, E2BADMA, TEGDMA,
Silica, BHT, Titanium Dioxid, Fluorescent Pigments, Metallic Oxide Pigments, Organic
Pigments, Aminobenzoicacidester, Camphorquinone.

Shades

A2,A3,A3.5, OA2.

Indications

* base under composite restorations
+ cavity lining

+ reparations to composite

+ splints

« retention of threads and brackets

+ colour masking
« fissure sealing

Clinical procedure

Use the enclosed metal cannulae for application. These are intended for single-use.

1. Prepare the cavity according to the general directions for composite restorations.

Clean and dry the cavity. The use of rubberdam is recommended. When restoring
exposed root surfaces, a preparation may not be necessary.

2. Apply Quadrant Uni-SE-Bond or Quadrant Uni-1-Bond (or an other universal
bonding system as desired) following the instructions for use for that product.
Oxygen inhibited layer should remain intact.

. Apply thin layers of Quadrant Flow (max. 2 mm).

Light cure each layer in accordance with the following table, using a suitable

polymerisation lamp (Wavelength of 440-480 n, min. 400-500 mW/cm2). An

oxygeninhibited layer is formed during the polymerisation process, which should
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Quadrant Flow

Omschrijving
Quadrant Flow is een vioeibare, lichthardende rontgenopake hybride composiet.

Samenstelling

Quadrant Flow is gebaseerd op multifunctioneel methacrylaat monomeren
(EBADMA/ TEGDMA) en bevat ongeveer 62 % qua gewicht of 38 % qua volume
aan anorganische vulstoffen zoals Ba-Al-F silicaatglas en SiO2. De grootte van de
vulstofdeeltjes ligt tussen 0,005 ym en 5 pm. Barium Aluminium Borium Fluor Silicaat
Glas, E2BADMA, TEGDMA, siliciumdioxide, BHT, titaniumdioxide, fluorescerende
pigmenten, metaaloxidepigmenten, organische pigmenten, amino benzoézuur ester,
kamferchinon.

Kleuren
A2,A3,A3.5, OA2.

Toepassingsgebieden

+ kleine caviteiten

+ onderlaag onder composietrestauraties
+ caviteitslining

« restauraties aan composiet

+ spalken

+ bevestigen van brackets, retentiedraden
+ maskeren van verkleuringen

« fissuurverzegeling

Gebruik

Gebruik voor applicatie de bijgevoegde metalen canules. Deze zijn bestemd voor

éénmalig gebruik.

1. Preparatie volgens de algemeen geldende regels voor composietrestauraties,
aansluitend de caviteit reinigen en drogen. Het gebruik van een kofferdam wordt
geadviseerd. Blootliggende tandhalzen behoeven in het algemeen geen
preparatie.

2. Gebruik Quadrant Uni-SE-Bond of Quadrant Uni-1-Bond (of een ander universeel
bonding-systeem naar keuze) volgens de gebruiksaanwijzing van dat product.
Zuurstofgeremde laag aan oppervlak intact laten.

not be touched or removed. This layer provides adhesion to the following layer of 3. Breng dunne laagjes Quadrant Flow (max. 2 mm) aan.
composite. 4. ledere laag overeenkomstig de volgende tabel met een geschikte
polymerisatielamp (Golflengte van 440-480 n, min. 400-500 mW/cm?2) uitharden.
Shade Time Tijdens het polymerisatieproces ontstaat een zuurstofgeremde laag welke niet
mag worden aangeraakt of verwijderd. Deze dient voor de hechting aan de
A2, A3, A3.5 20s volgende laag composiet.
0A2 40s Kleur Tijd
5. Quadrant Flow can be finished immediately after polymerisation and polished to A2, A3, A3.5 20s
a high gloss with ne diamond drills, exible discs and polishing brushes.
. . 0A2 40's
Other instructions

The polymerisation times indicated in the instructions are minimum times and, to
obtain an optimal polymerisation, should under no circumstances be reduced.

The cannulae supplied with the syringes are intended for singleuse and should

be disposed after use. Relieve the pressure on the syringe after application and
replace the cap after every use.

Do not use in combination with eugenol-based products, as these can inhibit curing.
Quadrant Flow can cause irritation to the eyes and skin, so avoid contact with eyes
and skin. In the event of contact with the eyes, rinse immediately with plenty of
water and consult a doctor. Wear suitable protective gloves.

The product may not be used after the expiry date.

Store at a temperature below 25°C. Keep away from direct sunlight.

Packaging units
Syringes of 1.8 g.

Made by Cavex Holland BV.
For dental use only.

Our technical advice, whether verbal, in writing or by way of trials, is given in
good faith but without warranty, and this also applies where proprietary rights
of third parties are involved. It does not release you from the obligation to test
the products supplied by us as to their suitability for the intended processes
and uses.

The application, use and processing of the products are beyond our control
and therefore entirely your own responsibility. Should, in spite of this liability be
established for any damage, it will be limited to the value of the goods delivered
by us and used by you. We will, of course, provide consistent quality of our
products within the scope of our General Conditions of Sale and Delivery.

NOTICE D’UTILISATION

Quadrant Flow

Description
Quadrant Flow est un composite hybride fluide, photopolymérisable et radio-opaque.

Zusammensetzung

Quadrant Flow est fabriqué a base de monoméres de méthacrylate multifonctionnels
(EBADMA/TEGDMA) et contient environ 62 % en poids ou 38 % en volume de
charges inorganiques telles que le verre de silicate Ba-Al-F et le SiO2. La taille des
particules de charge se situe entre 0,005 um et 5 um. Verre d’alumino fluoro boro
silicate de baryum, E2BADMA, TEGDMA, Silice, BHT, Dioxyde de titane, Pigments
fluorescents, Pigments d’oxyde de métal, Pigments organiques, Ester d’acide para-
aminobenzoique, Camphorquinone.

Teintes
A2,A3,A3.5, OA2.

Domaines d’application

« petites cavités

« sous-couche sous des restaurations en composite
«fond de cavité

« restaurations au composite

« attelles

« fixation de brackets, de Is de rétention

* masquage de colorations

« scellement de fissures

Utilisation

Utilisez les canules métalliques jointes pour 'application. Celles-ci sont destinées &

I'usage unique.

1. Préparation selon les régles générales valables pour les restaurations au
composite, nettoyer et sécher la cavité. L'utilisation de la digue est recommandée.
En général, les collets exposés ne nécessitent pas de préparation.

2. Utiliser le Quadrant Uni-SE-Bond ou Quadrant Uni-1-Bond (ou un autre systéme
de bonding universel au choix) en suivant le mode d’emploi de ce pro duit. Laisser
la couche supercielle a inhibition d’oxygéne intacte.

GEBRAUCHSINFORMATION

Quadrant Flow

Beschreibung
Quadrant Flow ist ein Ussiges, lichthartendes und rontgenopake Hybridkomposit.

Composition

Quadrant Flow basiert auf multifunktionalen Methacrylat-Monomeren (EBADMA/
TEGDMA) und besteht zu ca. 62 % seines Gewichts bzw. 38 % seines Volumens

aus anorganischen Fillmaterialien wie Ba-Al-F-Silkatglas und SiO2. Die
PartikelgréRe der Filllmasse betragt 0,005 pm bis 5 um. Barium-Aluminium-Bor-Fluor-
Silikatglas, E2BADMA, TEGDMA, Silika, BHT, Titandioxid, Fluoreszenzpigmente,
Metalloxidpigmente, organische Pigmente, Aminobenzoesaureester, Kampferchinon.

Farben
A2,A3,A3.5, OA2.

Anwendungsbereiche

« kleine Kavitaten

« Unterfiillungen fiir Kompositrestaurationen
« Kavitétenlining

« Restauration von Kompositversorgungen
« Schienungen

« Befestigung von Brackets und Retainern

+ Maskierung von Verfarbungen

« Fissurenversiegelung

Anwendung

Benutzen Sie zur Applikation die mitgelieferten Metallkaniilen. Diese sollten nur

einmalig verwendet werden.

1. Praparation gemaR den allgemein geltenden Regeln fiir Compositerestaurationen,
anschlieRend Kavitat reinigen und trocknen. Einen Kofferdam zu verwenden,
wird ebenfalls empfohlen. BloRliegende Zahnhalse bendtigen im allgemeinen
keine Préaparation.

2. Quadrant Uni-SE-Bond oder Quadrant Uni-1-Bond (oder ein anderes universelles
Bondingsystem nach Wahl) gemaR der Gebrauchsanweisung des betreffenden
Produkts anwenden. Inhibitionsschicht an der Oberache intakt lassen.

(ES) INSTRUCCIONES DE USO

Quadrant Flow

Descripcion
Quadrant Flow es un composite hibrido fluido, fotopolimerizable y radioopaco.

Composicion

Quadrant Flow esta compuesto por monémeros de metacrilato multifuncionales
(EBADMA/ TEGDMA) y contiene aproximadamente un 62 % por peso o un 38 % por
volumen de rellenos inorganicos como vidrio de silicato Ba-Al-F y SiO2. El tamario de
particula del material de relleno se encuentra entre 0,005 um y 5 um. Vidrio de silicato
de bario y aluminio boro y fltior, E2BADMA, TEGDMA, silice, BHT, dioxido de titanio,
pigmentos fluorescentes, pigmentos de 6xido metalico, pigmentos organicos, éster del
4cido aminobenzoico, canforquinona

Colores
A2,A3,A3.5, OA2.

Aplicaciones

+ obturaciones minimamente invasivas

« capa de base bajo restauraciones de composite
« recubrimiento de cavidades

« restauraciones con composite

« férulas

« retencion de roscas y brackets

* enmascaramiento de color

+ sellado de fisuras

Procedimiento clinico

El composite se aplica con las canulas metalicas desechables que se adjuntan.

1. Preparacion segln las normas generales para restauraciones de composite,
seguidamente limpiar y secar la cavidad. Se recomienda el uso de diques de
goma. Los cuellos dentales descubiertos generalmente no precisan preparacion.

2. Utilice el Quadrant Uni-SE-Bond u Quadrant Uni-1-Bond (u otro sistema de union

universal) a su eleccion, siguiendo las instrucciones de aquel producto. Deje
intacta la capa de dispersion en la superficie.

. Aplicar capas finas de Quadrant Flow ( méx. 2 mm). como

)

3. Appliquer de nes couches de Quadrant Flow (2 mm au maximum). 3. Tragen Sie diinne Schichten Quadrant Flow (max. 2 mm) auf. Fotopolimerice cada capa segun la tabla siguiente con una lampara adecuada
4. Polymérisez chaque couche selon le tableau suivant avec une lampe a 4. Jede Schicht nach den Angaben in folgender Tabelle mit einer geeigneten (Longitud de onda de 440-480 n, min. 400-500 mW/cm2). Durante el proceso de
polymériser appropriée (Longueur d’'ondes de 440-480 n, min. 400-500 mW/cm2). Polymerisationsleuchte (Wellenlange: 440-480 n, mind. 400-500 mW/cm2) polimerizacion se forma una capa inhibidora de oxigeno que no debe tocarse ni
Durant le processus de polymérisation apparait une couche inhibée par l'oxygéne, ausharten lassen. Die beim Polymerisationsverfahren gebildete eliminarse. Esta capa proporciona adherencia a la siguiente capa de composite.
laquelle ne peut étre touchée ou éliminée. Elle sert pour 'adhésion & la couche de sauerstoffinhibierte Schicht nicht beriihren oder entfernen. Diese dient als
composite suivante. Haftschicht fiir die nachste Kompositschicht. Color Tiempo
Teinte Temps Farbe Zeit A2, A3, A3.5 20s
A2, A3, A3.5 20s A2, A3, A3.5 20s 0A2 40s
0A2 40's 0A2 40's 5. Inmediatamente después de la polimerizacion, Quadrant Flow se puede pulir con
fresas de diamante de precision, discos flexibles o cepillos hasta lograr un alto
5 Q Flow peut étre fini directement aprés la polymérisation et étre poli 5. Quadrant Flow kann nach der Polymerisation sofort mit feinkérnigen Diamanten, brillo.

5. Quadrant Flow kan direct na polymerisatie worden afgewerkt en tot hoogglans
worden gepolijst met fijne diamantboren, flexibele schijfies en polijstborsteltjes.

Overige aanwijzingen

De in de gebruiksaanwijzing aangegeven polymerisatietijden zijn minimale tijden.
Deze mogen voor het bereiken van een optimale polymerisatie in geen geval
worden gereduceerd.

De met de spuiten meegeleverde canules zijn bestemd voor éénmalig gebruik en
moeten na gebruik worden weggegooid. Na applicatie de spuit ontlasten. Plaats de
dop na ieder gebruik weer op de spuit.

Niet gebruiken in combinatie met eugenolhoudende preparaten omdat deze de
uitharding kunnen verhinderen.

Kan irriterend zijn voor ogen en huid. Daarom contact met ogen en huid vermijden.
Indien toch in aanraking met ogen direct met veel water spoelen en contact
opnemen met een arts. Draag geschikte veiligheidshandschoenen

Na verloop van de houdbaarheidsdatum mag het materiaal niet meer worden
gebruikt.

Bewaren bij een temperatuur onder de 25°C. Direct zonlicht vermijden.

Verpakkingseenheden
Spuitena 1,8 g.

Vervaardigd door Cavex Holland BV.
Uitsluitend voor tandheelkundig gebruik.

jusqu'au brillant a reets avec de nes fraises diamantées, des disques flexibles ou
des brossettes a polir

Instructions complémentaires

Les temps de polymérisation communiqués dans le mode d’emploi sont des temps
minimaux. Ceux-ci ne peuvent étre réduits en aucun cas pour 'obtention d’une
polymérisation optimale. Les canules livrées avec les seringues sont destinées

a l'usage unique et doivent étre éliminées aprés utilisation. Diminuez la pression
dans la seringue aprés I'application. Replacez le capuchon sur la seringue aprés
chaque utilisation.

Ne pas utiliser en combinaison avec des préparations contenant de 'eugénol car
celui-ci peut empécher la polymérisation.

Peut étre irritant pour les yeux et pour la peau. Eviter donc le contact avec les yeux
etla peau. En cas de contact avec les yeux, rincer directement avec beaucoup
d’eau et contacter un médecin. Porter des gants de protection

Le matériau ne peut plus étre utilisé au-dela de la date de péremption.
Conserver a une température inférieure a 25°C. Eviter la lumiére directe du soleil.

Unités d’emballage
Seringues de 1,8 g.

Fabriqué par Cavex Holland BV.
Uniquement pour usage dentaire.

Onze adviezen met betrekking tot de technische toepassing in woord,
geschrift of door middel van proeven worden naar beste weten verstrekt, doch
gelden slechts als vrijblijvende aanwijzingen, ook ten aanzien van eventuele
beschermende rechten van derden. Zij ontslaan u niet van de verplichting, de
door ons geleverde producten op hun geschiktheid voor de beoogde procédé’s
en doeleinden te controleren.

Toepassing, gebruik en verwerking van de producten vinden plaats

buiten onze controlemogelijkheden. Zij vallen derhalve onder uw eigen
verantwoordelijkheid. In geval van enige aansprakelijkheid blijft deze, voor alle
schadegevallen, beperkt tot de waarde van de door ons geleverde en door u
gebruikte goederen. Vanzelfsprekend garanderen wij de goede kwaliteit van
onze producten, e.e.a. volgens de in onze algemene verkoop- en
leveringsvoorwaarden genoemde maatstaven.

Les conseils que nous vous donnons verbalement ou par écrit dans le

cadre de notre assistance technique et de nos essais n'engagent pas notre
responsabilité - méme en ce qui concerne d'éventuels droits de tiers en matiére
de propriété industrielle - et ne vous dispensent pas de la nécessité de vérier
par des essais pratiques si nos produits conviennent aux procédés et
applications que vous envisagez.

L'utilisation, la mise en oeuvre et la transformation des produits fournis
échappent a notre contréle et relévent, dés lors, exclusivement de votre
responsabilité. Si notre responsabilité devait néanmoins se trouver engagée,
elle se limiterait, pour tous les dommages, a la valeur de la marchandise
fournie par nous et mise en oeuvre par vos soins. Bien entendu, nous
garantissons la qualité irréprochable de nos produits dans le cadre de nos
conditions générales de vente et de livraison.

Polierscheiben und Polierbiirstchen bearbeitet und hochglanzpoliert werden.

Sonstige Hinweise

Die in der Gebrauchsinformation aufgefiihrten Zeitangaben sind Mindestzeiten. Fiir
ein optimales Polymerisationsergebnis diirfen diese auf keinen Fall unterschritten
werden.

Die mitgelieferten Kandilen fiir die Applikationsspritzen sind fiir den einmaligen
Gebrauch bestimmt und miissen nach Verwendung weggeworfen werden. Spritze
nach dem Applizieren entlasten. Nach jedem Gebrauch die Spritze wieder mit der
Kappe verschlieen.

Nicht in Kombination mit eugenolhaltigen Praparaten zu verwenden, da diese die
Aushartung hemmen konnen.

Das Produkt kann auf die Augen und die Haut leicht reizend wirken. Daher Kontakt
mit den Augen und der Haut vermeiden. Bei Kontakt mit den Augen diese sofort
griindlich mit Wasser spilen und einen Arzt aufsuchen. Geeignete Schutzbrille
tragen

Das Material nach Ablauf des Verfallsdatums nicht mehr verwenden.

Bei hdchstens 25°C aufbewahren und lagern. Direkte Sonneneinstrahlung
vermeiden.

Lieferformen
Spritzena 1,8 g.

Hergestellt von Cavex Holland BV.
Nur zum dentalen Gebrauch.

Otras instrucciones

Los tiempos de polimerizacion indicados en las instrucciones son valores minimos.
Para garantizar una polimerizacion dptima, no utilice bajo ninguna circunstancia
tiempos més bajos.

Las canulas suministradas con las jeringas deben desecharse después de ser
utilizadas. Reduzca la presion sobre la jeringa tras la aplicacion y cambie el tapon
después de cada uso.

No lo utilice en combinacion con productos a base de eugenol, ya que éstos
podrian impedir la polimerizacion.

Quadrant Flow puede causar irritacion de los ojos y de la piel, por lo que es
necesario evitar todo contacto directo con el producto. En caso de contacto con
los ojos, lavelos de inmediato con agua abundante y consulte a un médico. Llevar
guantes protectores adecuados.

No utilice el producto después de la fecha de caducidad.

Almacénese a menos de 25°C. Manténgase alejado de la luz solar directa.

Unidades de envasado
Jeringas de 1,8 g.

Fabricado por Cavex Holland BV.
Exclusivamente para uso dental.

Nuestro asesoramiento técnico de aplicacion, ya sea verbal, por escrito o

Unsere anwendungstechnische Beratung in Wort, Schrift und durch Versuche
erfolgt nach bestem Wissen, gilt jedoch nur als unverbindlicher Hinweis, auch
in bezug auf etwaige Schutzrechte Dritter und befreit Sie nicht von der eigenen
Priifung der von uns gelieferten Produkte auf ihre Eignung fir die
beabsichtigten Verfahren und Zwecke.

Anwendung, Verwendung und Verarbeitung der Produkte erfolgen ausserhalb
unserer Kontrollmdglichkeiten und liegen daher ausschliesslich in hrem
Verantwortungsbereich. Sollte dennoch eine Haftung in Frage kommen, so ist
diese fiir alle Schaden auf den Wert der von uns gelieferten Ware beschrankt.
Selbstverstandlich gewahrleisten wir die einwandfreie Qualitat unserer
Produkte nach Massgabe unserer Allgemeinen Verkaufs- und
Lieferungsbedingungen.

mediante ensayos, se realiza segun nuestro leal saber y entender, pero debe
considerarse solo como iniciacion sin compromiso, también por lo que
respecta a posibles derechos de propiedad industrial de terceros; no exime al
cliente del examen propio de los productos suministrados por nosotros con

el fin de verificar su idoneidad para los procedimientos y fines previstos.

La aplicacion, el empleo y la transformacion de los productos se llevan a cabo
fuera del alcance de nuestras posibilidades de control, siendo, por tanto, de
la exclusiva responsabilidad del cliente. Si, no obstante, hubiera de
considerarse alguna responsabilidad por parte nuestra, ésta se limitara para
cualquier dafio y perjuicio, al valor de la mercancia suministrada por nosotros y
empleada por el cliente. Se sobreentiende que garantizamos la intachable
calidad de nuestros productos de conformidad con nuestras Condiciones
Generales de Venta y Suministro.

€S NAvoD K PoUZITi

Quadrant Flow

Popis
Quadrant Flow je tekuty, svétiem tuhnouci hybridni kompozit nepropustny pro
rentgenové zafeni.

Slozeni

Quadrant Flow je zalozen na multifunkénich metakrylatovych monomerech
(EBADMA/TEGDMA) a obsahuje priblizné 62 % hmotnostnich nebo 38 % objemovych
anorganickych plniv, jako je kiemicité sklo Ba-Al-F a SiO2. Velikost ¢astic piniva se
pohybuje v rozmezi 0,005 ym a 5 ym. Baryum-hlinikové boro-fluoro-kiemicitanové
sklo, E2BADMA, TEGDMA, oxid kremicity, BHT, oxid titanicity, fluorescencni
pigmenty, pigmenty zalozené na oxidech kovu, organické pigmenty, ester kyseliny
aminobenzoové, kafrchinon.

Odstiny
A2,A3,A3.5, OA2.

Indikace

* minimalné invazivni vypiné
« podlozka kompozitni vypiné
« vyplii kavit

« opravy kompozitu

« dlahy

« zachyceni vlaken a vyztuh
+ maskovani barvy

« peceténi fisur

klinicky postup

K aplikaci pouZijte pfilozené kovové kanyly, které jsou urceny k jednorazovému

pouziti.

1. Kavitu pfipravte podle obecnych pokynd pro kompozitni vypIné. Kavitu vycistéte
a osuste. Doporucuje se pouzivat koferdam. Pfi obnové odkrytych povrchi
kofenti zub nemusi byt nutna priprava.

2. Aplikujte Quadrant Uni-SE-Bond nebo Quadrant Uni-1-Bond (nebo podle potfeby
jiny univerzalni lepici systém) podle navodu k pouziti pfedmétného produktu.
Vrstva inhibovana kyslikem by méla ztstat neporusena.

3. Naneste tenké vrstvy pfipravku Quadrant Flow (max. 2 mm).

4. Kazdou vrstvu vytvrdte svétlem vhodnou polymeracni lampou (Vinova délka
440-480 n, min. 400-500 mW/cm2) podle nasledujici tabulky. Behem
polymeracniho procesu se vytvaii vrstva inhibovana kyslikem, které se
nedotykejte a ani ji neodstranuijte. Tato vrstva zajistuje adhezi k nasledujici vrstvé
kompozitu.

Odstin Cas
A2, A3, A3.5 20s
0A2 40s

5. Quadrant Flow Ize ihned po polymeraci dokoncit a vylestit do vysokého lesku
pomoci jemnych diamantovych vrtakd, pruznych kotoucku a lesticich kartackd.

Dalsi pokyny

Doba polymerace uvedena v pokynech je minimaini a k dosazeni optimaini
polymerace by se za zadnych okolnosti neméla zkracovat.

Kanyly dodavané se stfikackami jsou urceny k jednorazovému pouziti a po pouziti
musi byt zlikvidovany. Po aplikaci uvolnéte tlak na stfikacku a po kazdém pouziti
znovu nasadte vicko.

Nepouzivejte v kombinaci s produkty na bazi eugenolu, protoze mohou branit
vytvrzovani.

Quadrant Flow miZze zpusobit podrazdéni oéi a kiize, proto se vyvarujte kontaktu s
ocima a pokozkou. Pfi zasazeni o¢i okamzité dtkladné vyplachnéte proudem vody
a poradte se s lékafem. Pouzivejte vhodné ochranné rukavice.

Produkt se nesmi pouzivat po uplynuti doby pouzitelnosti.

Uchovavejte pri teploté do 25 °C. Chrarite pred pfimym slune¢nim zafenim.

Jednotky baleni
Stfikacky o hmotnosti 1,8 g.

Vlyrobeno spolecnosti Cavex Holland BV.
Pouze k zubafskému pouziti.

Nase technické rady, at uz Ustni, pisemné nebo formou zkousek, jsou
poskytovany v dobré vife, ale bez zaruky; to plati také v pfipadé, ze se jedna o
prava dusevniho vlastnictvi tfetich stran. Nezbavuje vas to povinnosti testovat
nami dodavané produkty z hlediska jejich vhodnosti v zamyslenych procesech
a pouziti.

Aplikace, pouzivani a zpracovani produktt jsou mimo nasi kontrolu, a proto
vyhradné na vasi vlastni odpovédnost. Pokud by byla i pfes tuto odpovédnost
stanovena odpovédnost za jakoukoli $kodu, bude omezena na hodnotu zboZzi,
které jsme dodali, a vy pouzili. V ramci naSich V$eobecnych prodejnich a
dodacich podminek samozfejmé zajistujeme konzistentni kvalitu nasich
produktd.
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INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

Quadrant Flow

Descri¢ao
Quadrant Flow é um composto hibrido liquido, fotopolimerizavel e radiopaco.

Composigao

Quadrant Flow é baseado em monomeros de metacrilato multifuncionais (EBADMA/
TEGDMA) e contém aproximadamente 62% em peso ou 38% em volume de

cargas inorganicas, como vidro de silicato Ba-Al-F e SiO2. O tamanho da particula
de enchimento encontra-se entre 0,005 ym e 5 pm. Vidro de silicato de bario

e boro, aluminio e bario, E2BADMA, TEGDMA, silica, BHT, dioxido de titénio,
pigmentos fluorescentes, pigmentos de 6xido metalico, pigmentos organicos, acido
aminobenzoico, canforquinona.

Cores
A2,A3,A3.5, OA2.

Aplicacdes

+ obturagdes minimamente invasivas

+ capa de base em restauros de composito
+ revestimento de cavidades

« restauragdes com composito

« férulas

« retengéo de roscas e braquetes

+ mascara de cor

« selagem de fissuras

Procedimento clinico

0 compdsito aplica-se com a ajuda das canulas metalicas descartaveis

fornecidas e destinadas a uma Unica utilizag&o.

1. Apreparagdo é realizada segundo as regras gerais em vigor relativas as
restauragoes/obturagdes de compostos, limpar em seguida a cavidade e deixar
secar. Aconselhase o uso de um dique de borracha. A parte dos dentes a
descoberto na gengiva ndo necessitam no geral desta preparagéo.

2. Utilizar o Quadrant Uni-SE-Bond ou Quadrant Uni-1-Bond (ou qualquer outro
sistema de mistura universal) & escolha segundo o modo de utilizagdo desse
produto. Deixar intacta a superficie a capa de disperséo.

(T) ISTRUZIONI PER L'USO

Quadrant Flow

Descrizione
Quadrant Flow & un composito ibrido fluido, fotopolimerizzabile, radiopaco.

Composizione

Quadrant Flow ¢ a base di monomeri metacrilati multifunzionali (EBADMA /
TEGDMA) e contiene circa il 62% in peso o il 38% in volume di riempitivi inorganici,
come il vetro silicato Ba-Al-F e SiO2. La dimensione delle particelle di riempitivo

& compresa tra 0,005 pm e 5 um. Vetro di silicato di bario-alluminio-boro-fluoro,
E2BADMA, TEGDMA, silice, BHT, biossido di titanio, pigmenti fluorescenti, pigmenti di
ossido di metallo, pigmenti organici, acido aminobenzoico, canforochinone.

Colori
A2,A3,A3.5, OA2.

Aplicagdes

+ riempimenti poco invasivi

+ sottofondi nelle ricostruzioni in composito
« rifinire cavita

« restauri in composito

+ splintaggi

+ ritenzione di bande e di brackets

+ mascherare colori

+ sigillare solchi

Procedura clinica

Per I'applicazione usare gli aghi metallici monouso inclusi nella confezione.

1. Eseguire la preparazione secondo i criteri usati per i restauri con composito. Si
consiglia 'uso della diga. Il colletto dei denti scoperto in generale non richiede
preparazione.

2. Utilizzare Quadrant Uni-SE-Bond o Quadrant Uni-1-Bond (o altro sistema di

adesione universale) seguendone le istruzioni per 'uso. Lasciare intatto lo strato

non polimerizzato in superficie.

Applicare strati sottili di Quadrant Flow (max. 2 mm).

Fotopolimerizzare a strati seguento la seguente tabella, utilizzando una lampada

fotopolimerizzabile adatta. (Lunghezza d'onda di 440-480 n, min. 400-500 mW/

o

3. Aplicar camadas finas de Quadrant Flow (max. 2 mm) cm2). Durante il processo di polimerizzazione si crea uno strato superficiale ibrido
4. Fotopolimerize cada capa de acordo com a seguinte tabela, com a ajuda de uma non completamente indurito che non deve essere toccato o rimosso. Questo
lampada adequada (Comprimento de onda de of 440-480 n, min. 400-500 mW/ strato consente I'adesione dello strato successivo di composito senza I'uso di un
cm2). Durante o processo de polimerizag&o forma-se uma capa inibidora de adesivo.
oxigénio, que ndo se deve tocar nem eliminar. Esta capa proporciona aderéncia a
seguinte capa de composito. Colore Tempo
Cor Tempo A2, A3, A3.5 20s
A2, A3, A3.5 20s 0A2 40s
0A2 40s 5. Quadrant Flow puo essere rifinito subito dopo la polimerizzazione e lucidato con
frese diamantate fini, dischi flessibili e gommini per licidatura.

5. Imediatamente apos a polimerizacdo, Quadrant Flow pode polir-se com brocas
de diamante finas, discos flexiveis ou escovas até conseguir um brilho elevado.

Outras instrucées

Os tempos de polimerizagéo indicados nas instrugdes séo os valores minimos
aconselhados. Para garantir uma éptima polimerizagao, ndo utilize em nenhum
caso tempos inferiores aos indicados.

As canulas fornecidas com as seringas devem eliminar-se depois de utilizadas.
Reduza a pressao sobre a seringa apos a aplicacao e substitua o tampéo depois
de cada uso.

Né&o utilizar em combinag&o com produtos a base de eugenol, uma vez que estes
poderiam impedir a polimerizagéo.

Quadrant Flow pode causar irritagao dos olhos e da pele, pelo que é necessario
evitar qualquer contacto directo com o produto. Em caso de contacto com os olhos,
lave-os imediatamente com muita 4gua e consulte um médico. Usar luvas de
protecdo adequadas

Néo utilize o produto depois da data de validade.

Armazenar a uma temperatura inferior a 25°C. Manter afastado

Apresentacao
Seringas de 1,8 g.

Produzido por Cavex Holland BV.
Exclusivamente para uso odontolégico.

Altre istruzioni

= | tempi di polimerizzazione indicati nelle istruzioni sono da considerarsi come il
minimo indispensabile per ottenere una polimerizzazione ottimale e non possono, in
nessuna circostanza, essere ridotti.

Gli aghi monouso in dotazione con le siringhe devono essere rimossi
immediatamente dopo I'uso. Ridurre la pressione nella siringa e rimettere il tappo
dopo ogni applicazione.

No utilizzare in combinazione con prodotti a base di Eugenolo in quanto possono
comprometterne la polimerizzazione.

Quadrant Flow pud causare irritazione a contatto con gli occhi e la cute, quindi
evitare il possibile contatto. In caso di contatto accidentale con occhi e cute,
sciacquare immediatamente e abbondantemente con acqua e consultare un
medico. Indossare guanti protettivi adeguati

Evitare I'uso del prodotto dopo la data di scadenza.

Conservare a temperature inferiori ai 25°. Evitare 'esposizione diretta ai raggi
solari.

Confezione
Siringhe da 1,8 g.

Prodotto da Cavex Holland BV.
Unicamente per uso dentistico.

(ED OAHIIES XPHEEE

Quadrant Flow

Mepiypagn
To Quadrant Flow eivar pia peuotr, akTivookiepr], UBPIBIKN, GuToToAUEPICOEVN TUVBEM
pnivn.

ZuoTaTikd

To Quadrant Flow BaaiCeta o€ ToAuherroupyikd peBakpuAika povopepri (EBADMA /
TEGDMA) ka1 Tepigxer o€ avahoyia mepiTou 62 % kara Bapog 1} 38 % kar’ dyko avopyaveg
ouaieg Euppagng 6Twg TupITIKr Uahog Ba-Al-F kar Si02. To péyeBog owpamidiwy Twv
ouaIWV Epppagng kupaivetar peragy 0,005 um kar 5 pm. Bapio Apyikio Boro ¢pBopitng
Mupitik Uahog, E2BADMA, TEGDMA, Mupitio, BHT, Aiogidio tou Titaviou, Miypévio
®Bopidov, Mypévio MetaMikou Oeidiou, Opyavikd Miypévro, AuvoBevioiké ogi eaTépag,
Kapgopkivovn.

ATroxXpwoeIg
A2, A3, A3.5, OA2.

Egappoyég i

* EUPPACEIG e EAGYITTO TPOXIOHA

* UTIOOTPWC OF ATTOKATACTACEIG Je GUVBETN pTivi

* €MiOTPWOT O ECWTEPIKG TOKWHA KOIAOTATWY

* QVTIKATAOTOAO ATTOKATAOTACEWY apaAyapaTog pe ouveet) pntivn
* vapBnkeg

* GUYKPATNOT PETAANKWY OKEAETMV Kal ayKioTpwyv opBoSovVTIKiG

* KGAUYN aTTOXPWHATIOPWY

* £uopadn oxIopWY

KAviki Siadikaoia

Ta v ToTroBETON Tou UAIKOU, Xpna1LoTIoIRaTE TOUg PETaAAIKOUG TwAnvioKoug Tou

eowkAeiovTal. Autoi TipoopigovTal Jovo yia pia xprion.

1. TIpocToINaaTE TNV KOIAGTNTA CUHQUIVA JE TIG YEVIKEG 0BNYIES VIOl ATTOKATAOTACEIG
OUVBETIKWY UAIKGV. KaBapioTe kai aTeyvwoTe T amokaraoTakoiAdtnTa.(1) on
ZuvigTaral n xprion eAaoTIkoU EMQaVEIwY, ppaypatog. Kard my amokardoTaon
TWV EKTEBEINEVIV PITWY, Eva TIAPAOKEUATHA PTTOPET val PNV €ival amapaitnTo.

2. Amhwore To Quadrant Uni-SE-Bond 1y To Quadrant Uni-1-Bond (f} Mo

£TMOUPNTO GUYKOAANTIKG GUGTNHA YeVIKAG XPoNG) CUHQUVA HE TIG 0dNyieg

xpAiang Tou poidvtog autol. To oTpwpa avacToAig oguyovou Ba Tpémel va

TIAPCEIVEl AVETTAPO.

Em6éote Quadrant Flow o¢ AeTrtég 0TpWOEIS (0X1 TTapaTavw atéd 2 mm).

MpayparotoliAoTe TOTTOAUEPITHS KABE OTPWONG TUNPWVa ToV akdAouBo

Trivaka, xpnaipoTrolwvTag karaAAnAn Auxvia ToAupepiapou (MrAkog Kipatog

440-480 n, ehayioTn amédoan 400-500 mW/cm2). Karé Tn diadikacia

TIOAUPERITHOU, ETTAQN HE TO OEUYOVO OXNMATICE! It GTPWON TTOU ERTTOIZel TV

TepaITépw okAfpuvon Kai 1) otoia Sev TIpETel va ayyigeTal i va agaipeital. Auty

1) OTPWON EMITPETEI TV TIPOOKOMNON TNG EMOPEVNG OTPWONG GUVBETNG pTivng.

Hw

Amoyxpwon Xpovog

A2, A3, A3.5 20 deutepOAeTTa

0A2 40 deutepoemra

F ke s Alcam i oo e
TIOAUPERIOHO Kal va OTIABWBET, ETTITUYXAVOVTOG pia EQIPETIKA OTIATIVA EMIQAvEIQ,
JE GPECeG e AeTTTO adapavTa, EUKapTIToug dioKoug kai BoupTaeg oTIABWHATOG

AMAeg 0dnyieg

O1 xpovol TToAupEPITpOU TTou UTTOGEIK.VUOVTaI OTIG 03Nyieg €ival of eAayiaTol TTou

amarrouvTal kai Gev TPETE! va pelwBolv o€ Kapia TepITTwan, yia my eTiteugn Tou

BéATIoTOU TIOAUpEPIOHOU.

O1 owAnviakol Trou TrapéxovTal e Tig aUpIyyeG TpoopifovTal yia pia Jovo xprion Kai

TIPETTEN VOl ATTOPPITITOVTAI APOU XPNaIUOTIOINBOUV. ETAPATATE VA ACKEITE TTiEan o

oUpIyya PETE TV TOTIOBETNAN TOU TTPOIGVTOG Katl TOTTOBETEITE §avA TO KATIAKI PETA aTTo

KaBe xprion

Mnv 10 XpnoipoTioleite o€ guvduaaud pe TpoidvTa Trou Baaifovial aTnv euyevoAn, Kabwg

QuTd PTTopoUV va TrapeuTTodicouv T okAfpuvar).

To Quadrant Flow pmopei va IpokaAéTe EPEBIOHO Twv HaTILV Kall ToU SEpparog,

GUVETTWG, ATTOQUYETE TNV ETTAPI HE T PATIa Kail To dépua. Z€ TIEPITTWaN ETAPAG Pe Ta

pama, gemAlveTe apéowg pe apBovo vepd kai aupBouAeuBeire 1aTpd. Na gopdre katdAAnAa

TIPOOTATEUTIKA YAVTIaL

= To mpoi6v Sev TpETel va xpnalpoTroINdel JeTd TNV npepopnvia Agng Tou.

= To mpoidv mpémel va amoBnkeUeTal o€ Beppokpaaia karw amo 25° C. MpoguAdooeté To
amoé My auean ékBean aTo Quwg Tou nAiou.

Movadeg ouokevaaoiag
Z0piyyeg 1,8 g.

Mapaokeuaderar aréd my Cavey Holland BV.
ATTOKAEIOTIKG Yiat 030VTIOTPIKI XpAOT.

As nossas recomendagdes relativas a aplicagéo técnica oral, por escrito ou
por meio de ensaios s&o, segundo 0s nossos critérios, de confianga, no
entanto apenas sdo vélidas ins-trugdes/indi-cagdes sem compromisso,
igualmente com respeito a eventuais direitos de protecgao de terceiros. Eles
nao o ilibem da obrigagao de controlar os produtos que nés |he fornecemos
relativamente a sua respectiva capacidade face aos processos e objectivos em
questao.

A aplicagdo, a utilizacédo e a elaboragao dos produtos tem lugar fora do nosso
campo de controle. Elas s&o por isso de sua responsabilidade. Em caso de
dano, esta Ultima limita-se ao valor dos bens que nés fornecemos e que
foram utiliza-dos por si. Naturalmente que garantimos a boa qualidade dos
nossos produ-tos, em conformidade com os critérios mencionados relativos
as nossas condigdes gerais de venda e de fornecimento.

La nostra attiva di consulenza tecnica, svolta a voce, per iscritto oppure tramite
prove od esperimenti, ha luogo sulla scorta delle nostre migliori conoscenze,
deve essere considerata tuttavia quale informazione senza alcun valore
vincolante, anche per quanto concerne eventuali diritti di proprieta industriali di
terzi, e non esime il cliente da eseguire propri controlli dei prodotti da noi forniti
allo scopo di stimarne I'idoneita o no ai procedimenti ed ai fini previsti.
L'applicazione, I'impiego e la trasformazione dei prodotti hanno luogo al di
fuori delle nostre possibilita di controllo e ricadono pertanto sotto I'esclusiva
responsabilita del cliente. Nel caso tuttavia che si esiga una responsabilita,
questa sara limitata, per tutti i danni, al valore dei prodotti da noi forniti ed
impiegati dal cliente. Ovviamente noi garantiamo una qualita ineccepibile dei
nostri prodotti a norma delle nostre condizioni generali di vendita e di
consegna.

O1 TeXVIKEG pag TUUPBOUAEG, €iTE TIPOPOPIKES, YPATITES EiTE PETW OOKIPWY,
TapéxovTal KaAr T ToTn Xwpig waTdoo £yyunon, Kal auté I0XUEl ETTIONG
yia 70 ATTOKAEITTIKG DIkaIWpaTa TPiTWV. Aev avaipodv TV uTroxpéwaon

0ag yia SoKIpR Twy TTPOidVTWY Ta oTroia TPounBeUeaTe amd epdg, ot o,TI
apopd TNV kataAANAGTNTA TOUG yia TIG S1adIKATTES KAl XPATEIG YA TIG OTIOIEG
TpoopifovTal.

H epappoyn, xphon kai emegepyaaia Twv TpoidvTwy eival mépav g dikAg
pag dikalodoaiag, kal katd ouvémeia amoteAei aTToKAEIOTIKA BIKA oag euBovn.
Eav mapoAn v euBovn auth diamotwdel umaimdtnTa yia Tuxov BAGRN,
auTr TeplopideTal péxpl ToooU ioou e TV agia Twy TPOIGVTWY Ta oTToia
TIPOUNBEUTAKATE ATTO EMAG, KA Ta OTIOIa €TEIG XpnalpoToleite. uaikd
TPOCPEPOUPE OTABEPH TTOIOTNTA TTPOIGVTWY GTA TAQITIC TWV DIKWV HOg
Tevikwv Opwv MwARoewv kal Mapadoong.

(SY) BRUKSANVISNING FOR

Quadrant Flow

Materialbeskrivning
Quadrant Flow &r en flytande, ljushérdande och radiopak hybridkomposit.

Sammansittning

Quadrant Flow ar baserat pa multifunktionella metakrylatmonomerer (EBADMA

/ TEGDMA) och innehaller cirka 62 % vikt eller 38 % volym oorganisk filler som
Ba-Al-F kiselglas och SiO2. Fillerns partikelstorlek ar mellan 0,005 pm och 5 pm.
Barium, aluminium, bor, fluor, kiselglas, E2BADMA, TEGDMA, kisel, BHT, titandioxid,
fluorescerande pigment, metallic oxidpigment, organiska pigment, aminobensoesyra-
ester, kamferchinon

Nyanser

A2,A3,A3.5, OA2.
Anvandningsomraden

« fyliningar enligt "minimal invasiv'-tekniken
« underfyllningar under kompositer

« kavitetslining

« restaurering av kompositer

« splints

« fastsattning av tradar och brackets

« fargmaskering
« fissurforsegling

Klinisk anvandning

Anvand de bipackade metallkanylerna vid applicering. Dessa ar avsedda for

engangsbruk.

1. Preparera kaviteten enligt de allménna principer som galler for
kompositrestaurationer. Rengdr och torka kaviteten. Bruk av kofferdam
rekommenderas. Vid restauration av exponerade rotytor ar ibland preparation
onddig.

2. Applicera Quadrant Uni-SE-Bond eller Quadrant Uni-1-Bond (eller valfritt annat
bondingmaterial for universalbruk) enligt de anvisningar som galler for produkten
ifraga. Det syreinhiberade skiktet skall hallas intakt.

KULLANIM TALIMATLAR

Quadrant Flow

Tanimi
Quadrant Flow, akici, isikla polimerize olan, radyoopak bir hibrit kompozittir.

Bilegimi

Quadrant Flow ¢ok fonksiyonlu metakrilat monomer temeline dayanir (EBADMA /
TEGDMA) ve yaklasik olarak agirlik bakimindan % 62 veya hacim bakimindan %38
oraninda Ba-Al-F silikat cam ve SiO2 gibi inorganik doldurucu igerir. Doldurucu tane
bytiklugi 0.005 pm ile 5 pm arasindadir. Baryum Aliiminyum Boro Fliior Silikat Cam,
E2BADMA, TEGDMA, Silika, BHT, Titanyum Dioksit, Fliiorisil boyar madde, Metal
oksit boyar maddesi, Organik boyar madde, Amino benzoik asit ester, Kamforkinon

Renkleri
A2,A3,A3.5, OA2.

Uygulamala alanlari

* minimal invaziv dolgularda,

« kompozit restorasyonlarin altinda destekleyici materyal olarak,
* kavitelerin astarlanmasinda,

« kompozitlerin restorasyonunda,

« splintlerde,

« tellerin ve braketlerin retansiyonu igin,

« rengi maskelemek amaciyla

« fissUr ortiicti olarak kullanilir.

Klinik iglem

Uygulama igin, diriinle birlikte verilen metal kaniilii kullaniniz. Bu kaniller tek-

kullanimliktir.

1. Kompozit restorasyonlar igin gecerli olan kurallara gére kavite hazirlanir. Kavite
yikanir ve kurutulur. Rubber dam kullaniimasi onerilmektedir. Agiga ¢ikan kok
ylizeyleri restore edilecekse kavite preperasyonu gerekli olmayabilir.

2. Uretici firmanin kullanim talimatina gére, Quadrant Uni-SE-Bond ya Quadrant Uni-
1-Bond (ya da di“ger bir tiniversal bonding sistemi) uygulanir. Aciga gikan oksijen
inhibisyon tabakas korunmalidir. Uygulama esnasinda tiikiiriik kontaminasyonunu
onleyiniz.

3. Anbringa tunna lager av Quadrant Flow (max. 2 mm). 3. Ince tabakalar halinde Quadrant Flow uygulayiniz (en fazla 2mm).

4. Ljusharda varje lager i enlighet med nedanstaende tabell. Anvand en lamplig 4. Uygun bir isikli dolgu cihazi kullanarak (Dalga boyu 440-480 n, en az 400-500
polymerisationslampa (Vaglangd pa 440-480 n, min. 400-500 mW/cm2). Ett mW/cm2), as,agidaki tabloya gére her bir tabakay! polimerize ediniz.
syreinhibiterat skikt bildas under hardningsprocessen. Detta ska inte vidroras eller Polimerizasyon islemi esnasinda oksijen inhibisyon tabakasi olusur, bu tabakaya
avlagsnas, eftersom det skapar adhesion till det efterféljande kompositskiktet. dokunulmamali ya da bu tabaka kaldirimamalidir. Olusan oksijen inhibisyon

tabakasi, akici kompozitin Uizerine uygulanacak kompozit tabakaslyla adezyonu
Farg Hardningstid saglar
A2,A3,A3.5 20s Renk Polimerizasyon Siiresi
0A2 40s A2, A3, A3.5 20s

5. Quadrant Flow kan nisheras omedelbart efter polymerisation och poleras till 0A2 40's
hégglans med na diamantborr, mjuka rondeller och polerborstar.

Ovriga anvisningar

Angivna hardningstider &r minimitider och ska under inga omsténdigheter
underskridas om polymerisationen ska bli optimal.

Kanylerna som bifogas sprutorna ar avsedda for engangsbruk och ska alltsa kastas
efter anvandning. Latta pa trycket i sprutan efter varje anvandning och aterslut
sprutan med hatten.

Anvand inte materialet i kombination med eugenolbaserade produkter eftersom
dessa kan forhindra hérdning.

Quadrant Flow kan valla irritation pa hud och i 6gon, undvik dérfor sadan
direktkontakt. Vid kontakt med 6gon skdlj omedelbart med rikligt med vatten och
kontakta lakare. Bar lampliga skyddshandskar.

Produkten ska inte anvandas efter angivet utgangsdatum.

Forvaras vid temperatur under 25 °C, och €j i direkt solljus.

Forpackning
Sprutor & 1,8 gram.

Tillverkat av Cavex Holland BV.
Endast for dental anvandning.

Unsere anwendungstechnische Beratung in Wort, Schrift und durch Versuche
erfolgt nach bestem Wissen, gilt jedoch nur als unverbindlicher Hinweis, auch
in bezug auf etwaige Schutzrechte Dritter und befreit Sie nicht von der eigenen
Priifung der von uns gelieferten Produkte auf ihre Eignung fir die
beabsichtigten Verfahren und Zwecke.

Anwendung, Verwendung und Verarbeitung der Produkte erfolgen ausserhalb
unserer Kontrollmdglichkeiten und liegen daher ausschliesslich in [hrem
Verantwortungsbereich. Sollte dennoch eine Haftung in Frage kommen, so ist
diese fiir alle Schaden auf den Wert der von uns gelieferten Ware beschrankt.
Selbstverstandlich gewahrleisten wir die einwandfreie Qualitat unserer
Produkte nach Massgabe unserer Allgemeinen Verkaufs- und
Lieferungsbedingungen.

5. Quadrant Flow, polimerizasyondan sonra hemen bitirilebilir ve ince elmas frezler,
esnek diskler ve polisaj fircalariyla cilalanabilir.

Dig’er talimatlar

Kullanim talimatlarinda verilen polimerizasyon siireleri, optimal polimerizasyon
saglayacak minimum sirelerdir ve higbir kosulda azaltiimamalidir.

Siringayla birlikte verilen kaniller tek-kullanimliktir ve kullandiktan sonra atilmalidir.
Uygulama sonrasl, siringa Uzerindeki basinci kaldiriniz ve her kullanimdan sonra
giringanin kapagini tekrar kapatiniz.

Ojenol-bazli triinler polimerizasyonu dnleyebilecedi igin, akici kompozitleri bu
Grlnlerle kombine kullanmayiniz.

Quadrant Flow, gozlerde ve deride irritasyon olusturabilir, bu nedenle gozler ve
deriyle temastan kagininiz. Gozlerle temas oldugu takdirde, bol miktarda suyla
gozleri yikayiniz ve bir doktora danigniz. Uygun koruyucu eldiven takiniz.

Urtin, son kullanim tarihinden sonra kullanilamayabilir. 25°C’nin altindaki bir 1sida
saklayiniz. Direkt glin 1s1gindan uzak tutunuz

Paketin igindekiler
1.8g'lik siringalar.

Cavex Holland BV tarafinca imal edilmistir.
Sadece discilik uygulamalari igindir.

S0zlii, yazili veya denemelerle verdig“imiz teknik tavsiyeler giivenle ancak
garanti verilmeden yapilmistir, ve bu ayni zamanda Ggunc kis, ilerin mal
sahipligi haklarini da kapsar. Bu sizi belirtilen prosesler ve kullanimlar igin
tarafimizdan saglanan Uriinleri test etmek zorunlulugundan uzaklas tirmaz.
Uriinlerin uygulanmasi, kullanimi ve prosesleri bizim kontrolimiizin étesindedir
ve bu ylizden tamamen sizin sorumlulugunuzdur. Bu sorumluluga ragmen
belirtilen herhangi bir zarar bizim tarafimizdan verilen ve sizin tarafinizdan
kullanilan mallarin degerleriyle limitli olacaktir. Tabii ki, Grtinlerimizin uygun
kalitesini Genel Satis ve Dagitim Kosullarimizin iginde saglayacagiz.
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